‘ Brehm

Prazisionstechnik

Boschstrafe 1~ Delivery note 637623
D 16.03,2026
\hfizgc:' eal gj’;&fgi’ n.a ssggfsein:u(::tt;:er 91008058
70026  Modugno (BA) ggflttgze;er;:&ber 107721
Phone
Fax
Email
Incoterm FCA Ulm,
einschl. Verpackung
Unloading point 14249
Shipping type LKW
Forwarder durch Abholung
™ A adwmam o
637623
ltem Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0194631 Spool RS Sys2 2.340 Piece
And. 01
Product: | [IDNAWARANONINL ~~ <e=resev (IO 000Lks
suprer e WA
number: 1A13007
delivery plan/
porcnasecrcer [ IFANLIAMTILARRMIEAIEN
550004819201-50
J[T number/
Number of packages:
1 x KLT 3147 + 1 x lid D35 + 14 x Blister p994.0
) 4 " Total weight [kgl " Net: 2,34-'
Gross: 3,52
Delivery note Magna PT S.p.A. returnabel packaging enclosed? I:I yes D no

goods received in perfect coniditon:
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seit Uber

Jahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigebirg, 18.03.2028
l ) : Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-003227 vom 16.03.2026

26-003227

1 Absender / Expediteur ) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
BREHM PRAZ|S[ONSTECHN|K LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

GMBH & CO. KG genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention refative au contrat de
PSI Industrieservice GmbH UbereinkommensiberdenBefsrderungsvertragim  transport international des marchandises par
Daimlerstr.15 intem. StraBengtiterverkehr (CMRY). route (MR).
89079 Ulm

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfiihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN . . 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  jtalien Zeit/ Temps

Datum /Date  25.03.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme f Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Ulm
Land/Pays Deutschland Zeit! Temps
Datum/Date 18.03.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et chservations des transporteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 40 ZeicheniNr, 1 Anzahl der LM 4 2 At der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 637616 1 COLLI Getriebeteile 246 3,91
2 637617 1 COLL
3 637618 1 COLL
4 637619 1 COLL
5 637620 1 COLLI
6 637621 1 COLLI
7 637622 1 COLLI
8 637623 1 COLL
‘?:t:;n * 8,00 COLLI 246,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 29 B:asondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint R .o . .

19, vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer . gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzibergang 7 Gut 3227 Datt gte

22 % A {wge oﬁ H"‘ ;Epﬁ'ﬁg%‘egg E" L Sutd

20 BREHM PRAZISIONSTECHNIK 23
D-89079 Ulm - -

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfohrers g}ers ; "fl\'lﬂidis qrﬁﬁmgers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur & _'"T AR AN SighSire et timby ede esi malame
- o and 3P
vosasad i e

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet. www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



